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GRATULACJE

Gratulujemy Panstwu zakupu nowego systemu sterowania instalacja ogrzewania i
chtodzenia podtogowego.

System zostat stworzony w celu umozliwienia precyzyjnej regulacji temperatury w
ogrzewanych i chtodzonych pomieszczeniach, zintegrowania pracy zrodet cieptfa i
chtodzenia oraz kontroli temperatury wody zasilajgcej i pracy zaworu mieszajgcego.
zapewnia uzytkownikowi najwyzszy poziom komfortu i pomaga redukowac zuzycie energii.

Najwazniejsze cechy wyrdzniajace nasz system (w zaleznosci od podtaczonych urzadzen):

Precyzyjna kontrola ogrzewania i chtodzenia dla maksymalnego poczucia komfortu
Czujnik wilgotnosci zapobiegajacy kondensacji wody na posadzce

Redukcja zuzycia energii dzieki funkcji adaptacyjnej

Kontrola strefowa dla tatwiejszej obstugi

Elastyczno$¢ montazu dzieki przewodowym i bezprzewodowym potgczeniom
Komunikacja sieciowa do zastosowan w duzych obiektach
tatwa instalacja dzieki dotgczonym przewodom z wtykami
Opcjonalnie — kompensacja pogodowa

Opcjonalnie — mozliwos¢ zdalnej kontroli poprzez bramke
OJ FMS™ Gateway do modutéw gtéwnych typu FS
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SKROCONE PRZEWODNIKI

SKROCONY PRZEWODNIK — ANALOGOWE TERMOSTATY POKOJOWE

1 Termostaty te posiadaja pokretto, ktére umozliwia podwyzszenie lub obnizenie ustawionej temperatury

/\ /\ /\ pomieszczenia o maksymalnie 4°C.

\

\ / \ / / 2 Termostaty typu WLTM3 i WLTD3 maja przetacznik suwakowy stuzacy do wyboru trybu pracy urzadzenia.
. Mozliwy jest wybor jednego z 4 trybow: Auto, Dzien, Noc i Wytgczony
TA TD ™ o . . .

@ Auto (tryb automatyczny): Termostat realizuje temperature ustawiong w module gtéwnym, lub — je-
zeli nalezy do grupy termostatéw kontrolowanej przez WLCT3 — zaprogramowana w him sekwencje
czasu i temperatury.

3 Dzien (tryb dzienny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperaturg
dzienng ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 21°C).

) Noc (tryb nocny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperatura
nocna ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 18°C).
Wytaczony (tryb przeciwzamarzaniowy): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie
z temperaturag przeciwzamarzaniowa ustawiona w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 5°C). Ten
tryb stosuije sie jako zabezpieczenie przed zamarzaniem, jezeli pomieszczenie przez dtuzszy czas
nie jest uzytkowane.
WLTM3 i WLTDS3 sg szczegolnie polecane do pokoi goscinnych oraz innych rzadko uzytkowanych
pomieszczen, poniewaz pozwalaja w prosty sposéb obej$¢ ustawienia automatycznej sekwencji
przedziatéw czasowych.

SKROCONY PRZEWODNIK - PROGRAMOWALNE TERMOSTATY POKOJOWE WLCT3
4 Ustawienie dnia i godziny

Jezeli parametry te nie zostaty wczesniej ustawione przez instalatora, nalezy ustawié dzien tygodnia i czas

na termostacie WLCT3 w nastepujacy sposéb (patrz zdjecie termostatu z rozmieszczeniem przyciskdw):
e a. Za pomocg dtugopisu lub otéwka wcisng¢ maty przycisk tuz przy ikonie zegara.
3 0‘ b. Uzywajac przyciskow ,W GORE” i ,W DOL” ustawié godzine i nacisngé OK.
c. Uzywajac przyciskéw ,W GQRE” i,W DQt” ustawi¢ minuty i nacisna¢ OK.
‘ ‘ ‘ d. Uzywajac przyciskéw ,W GORE” i ,,W DOL” ustawi¢ dzien tygodnia (1= poniedziatek) i nacisna¢ OK.
]
‘ 'l ' 2 Ustawienie stref

Oprdécz kontroli nad wtasna strefa (pomieszczeniem), programowalny termostat pokojowy WLCT3 moze

narzucac¢ ustawienia czasu i temperatury innym termostatom (kontrolowac inne kanaty).

W tym celu nalezy go zaprogramowac¢ w nastepujacy sposoéb: ’ ’

a. Wejs¢ w menu ,InFo” poprzez jednoczesne nacisnigcie na 4 sekundy przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL”.

b. Znalez¢ menu ,ArEA” (STREFA) naciskajac przycisk ,W DOL” lub ,W GORE” i zatwierdzi¢ wybor
przyciskiem OK.
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c. Na wyswietlaczu pojawi sie ,CH 1” (kanat nr 1).

- Nacisna¢ przycisk OK ().

- Jezeli dany kanat (termostat pokojowy) ma byc kontrolowany przez termostat programowalny WLCT3, nalezy
wybrac ,,ON” (Wk.) naciskajac przycisk ,W DOL”. W przeciwnym razie nalezy wybra¢ ,,OFF” (WYL.).

- Nastepnie wcisna¢ OK, by przej$¢ do nastepnego kanatu (CH 2) i powtarza¢ powyzsze kroki az wszyst-
kie wymagane kanaty zostang zaprogramowane. i

d. Po skonfigurowaniu wszystkich kanatéw wybra¢ z menu pozycje ,ESC” (POWROT) i wcisng¢ OK.

Uwaga: Jezeli dla niektdrych kanatow (termostatow pokojowych) wymagane jest uzycie innych ustawien
czasowo-temperaturowych, mozna uzyc wigecej niz jednego termostatu programowalnego WLCT3. Nalezy
zwrdcic szczegdlna uwage na to, aby wciskajac ,,ON” nie zaprogramowac ktdregos kanafu na wiecej niz
jednym termostacie WLCTS3.

Ustawienie wartosci czasu i temperatury

Programowanie czasu i temperatury na termostacie WLCT3
Od poniedziatku do piatku (dni 1-5) termostat WLCT3 pracuje w trybie 4 zmian temperatury na dobe, czyli
przedziatéw czasowych — inaczej por dnia (Poranek, Poza domem, Powr6t i Noc), natomiast w soboty i
niedziele (dni 6-7) — w trybie 2 zmian na dobe (Poranek i Noc). Temperature i czas dla kazdego przedziatu
mozna zaprogramowac indywidualnie.
Kazdy przedziat pokazywany jest na wy$wietlaczu za pomoca odpowiedniego symbolu (36: th ¢ ) ).
Aby zaprogramowac czas i temperature, nalezy:

a. Wocisna¢ przycisk OK () i przytrzymac przez 5 sekund.

b. Wyswietlacz pokaze czas rozpoczecia przedziatu czasowego ,,Poranek” w dniach od ponie-

dziatku do piatku.

c. Uzywajac przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL” ustawié¢ godzine i nacisngé OK.

d. Uzywajgc przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL” ustawi¢ minuty i nacisng¢ OK.

e. Uzywajac przyciskow ,W GORE” i ,W DOL” ustawi¢ wymagana temperature i nacisna¢ OK.

f.  Powtdrzy¢ kroki od b do e, aby zaprogramowac czas i temperature dla przedziatéw ,,Poza
domem”, ,,Powrét” i ,Noc”.

g. Powtdrzy¢ kroki od b do e, aby zaprogramowac czas i temperature dla przedziatéw ,,Poranek” i

» Noc” w soboty i niedziele.
UWAGA: W celu wprowadzenia innych ustawieri przedziatow czasowych, zmiany skali temperatury na

skale Fahrenheita, przejscia z 24- na 12- godzinny format wyswietlania godziny lub modyfikacji innych, za-
awansowanych ustawienr, prosimy o zapoznanie sig z rozdziatem instrukcji dotyczagcym termostatu WLCT3.
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SKROCONY PRZEWODNIK — TERMOSTAT POKOJOWY Z WYSWIETLACZEM WLDT3

1
2

Ten termostat pokazuije i kontroluje temperature pomieszczenia, a takze umozliwia regulacje
standardowej wartosci zadanej temperatury systemu w zakresie +4°C.

Urzadzenie pozwala na wybor jednego z 4 trybdw pracy: Auto, Komfort, Noc i Wytaczony (tryb
przeciwzamarzaniowy), a takze na podtaczenie czujnika ograniczenia minimalnej lub maksymalnej
temperatury podtogi.

@ Auto (tryb automatyczny): Termostat realizuje temperature ustawiona w module gtownym, lub —
jezeli nalezy do grupy termostatéw kontrolowanej przez WLCT3 — zaprogramowana w nim
sekwencje czasu i temperatury.

s~ Dzien (tryb dzienny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperaturg
dzienna ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 21°C).

Noc (tryb nocny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperatura
nocng ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 18°C).

)

%  WYk: Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperaturg
przeciwzamarzaniowg ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 5°C). Ten tryb stosuje
sie jako zabezpieczenie przed zamarzaniem, jezeli pomieszczenie przez dtuzszy czas nie jest
uzytkowane.

SKROCONY PRZEWODNIK - MODULY GEOWNE

WLMS3-1BA + WLM3-3BA

@ ® ®

e 2 of

WLM3-1FS + WLM3-3FS
L) @
=

Moduty typu BA sa fabrycznie zaprogramowane i nie ma koniecznosci ich requlowania — patrz
,Ustawienia fabryczne”.

W przypadku modutéw typu FS istnieje mozliwos¢é zmiany temperatury dla wszystkich pomieszczen,
ktére nie sa kontrolowane przez termostat pokojowy CT.

Ustawienie temperatury dziennej

Aby ustawi¢ temperature dzienng (oznaczona na wyswietlaczu symbolem storica), nalezy nacisna¢ OK.
Nastepnie, uzywajac przyciskéow ,W GORE” i ,W DOL”, ustawi¢ warto$¢ temperatury i nacisna¢ OK.

Ustawienie temperatury nocnej (obnizonej)

Jezeli zainstalowany zostat zewnetrzny zegar sterujacy, mozliwa jest automatyczna zmiana temperatury
dziennej na nocna. ’ ’

W celu ustawienia temperatury nocnej nalezy naciska¢ przycisk ,W GORE” lub ,W DOL” do momentu
wyswietlenia symbolu ksigzyca i nacisna¢ OK. ’

Nastepnie, uzywajac przyciskéow ,W GORE” i ,W DOL”, ustawi¢ warto$¢ temperatury i nacisna¢ OK.

Istnieje mozliwosc zmiany innych, zaawansowanych ustawien — patrz rozdziat ,,Modut gtdwny z
wyswietlaczem - typ WLM3".
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WYKRYWANIE | DIAGNOZOWANIE USTEREK
- Jezeli btyska ktérakolwiek z diod na module gtéwnym, patrz ,,.Sygnalizacja btedow”.

W pomieszczeniu jest zbyt Termostat pokojowy zamontowano w miejscu, ktére nie odzwierciedla faktycznej temperatury pomieszczenia,
chtodno np. na $cianie zewnetrznej lub w poblizu Zrédta ciepta.

(po tym, jak system byt uruchomiony 1. Jezeli pomieszczenie jest kontrolowane przez termostat pokojowy WLCT3, nalezy sprawdzi¢, czy wprowa-
przez co najmniej 48 godzin) dzone ustawienia czasu i temperatury sg prawidtowe.

2. Jezeli termostat pokojowy posiada przetacznik trybu pracy (WLTM3, WLTD3 lub WLDT3), przetacznik ten
moze sie znajdowac w pozycji ,,OFF” (WYL.) lub ,NIGHT” (NOC).

3. W przypadku pomieszczen z czujnikiem podtogowym, zaprogramowana maksymalna temperatura podtogi
(zbyt niska) moze uniemozliwiaé osiagniecie wymaganej temperatury w pomieszczeniu.

4. Niewystarczajgca moc systemu grzewczego.

5. Zfaizolacja budynku powodujgca duze straty ciepta.

W pomieszczeniu jest zbyt 1. Moze to byé spowodowane powietrzem przemieszczajacym sie w pustkach $cian.

Clep’fO 2. Termostat pokojowy zamontowano w miejscu, ktére nie odzwierciedla faktycznej temperatury
(po tym, jak system byt uruchomiony pomieszczenia,
przez co najmniej 48 godzin)
3. Jesli pomieszczenie jest kontrolowane przez thermostat pokojowy WLCTS3, nalezy sprawdzi¢, czy
ustawienia czasu i temperatury sa prawidtowe.

4. Jezeli termostat pokojowy posiada przetgcznik trybu pracy (WLTMS lub WLTDS3), przetacznik ten moze sie
znajdowac w pozycji ,DAY” (DZIEN).

5. W przypadku pomieszczen z czujnikiem podtogowym, zaprogramowana minimalna temperatura podtogi
moze powodowacé przekroczenie temperatury wymaganej dla tego pomieszczenia.

6. Oddziatywanie promieni stonecznych lub innych, dodatkowych zrédet ciepta.

Temperatura jest niestabilna Moze to byé spowodowane przez czasowe oddziatywanie promieni stonecznych lub innych, dodatkowych zrédet
ciepta. Wyprébowacé ustawienie modutu gtéwnego w trybie prostej regulacji Wk./WYkL. (mikroprzetacznik DIP-10
w pozycji ,ON”).
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INSTRUKCJE

Modut gtéwny z wyswietlaczem - typ WLM3

o

0OJ Waterline™Master g

4 WLM3 BA g

S 8
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WLM3-xBA

Moduty gtéwne typu WLM3-xBA sa
fabrycznie zaprogramowane i nie
ma koniecznosci ich regulowania —

patrz ,Ustawienia fabryczne modutu

gtéwnego”.

Zastosowanie termostatu
programowalnego (WLCT3)

Zastosowanie zewnetrznego
przetacznika nocnego obnizenia

temperatury
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3 0J Waterline™Add-On | 2
v 7 & WIM3FSBVS | WiMsAO |
O O O N o
aGCx®S 12345678 |%2 G ® 91011121314 2
O 0O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0 o (o] o] O O O 0O O 0o o
@ o

WLMS3-xFS WLM3-xAO

Moduty gtéwne typu WLM3-xFS sa
wyposazone w graficzny wyswietlacz
dla fatwego programowania i obstugi zapewniajace dodatkowe 6
urzadzenia przy uzyciu prostych i wyj$é. Modut nie wymaga
zrozumiatych ikon oraz symboli. regulacji.

Moduty typu WLM3-xAO
to moduty rozszerzeniowe

Jezeli do kontroli jednego lub kilku pomieszczen stosowany jest termostat programowalny, to wszyst-

kie termostaty w danej strefie pracuja wg ustawien czasu i temperatury zdefiniowanych na termostacie
programowalnym, zachowuja jednak mozliwo$é doregulowania temperatury w zakresie +4°C. Temperatura
w kazdym z pomieszczer moze wigc by¢ wyzsza lub nizsza niz w pozostatych. Decyzja, ktére z termosta-
tow pokojowych beda tworzyly grupe, podejmowana jest w momencie programowania termostatu (patrz:
instrukcje WLCT3). Wszystkie termostaty, ktére nie nalezg do grupy WLCT3, pracuja wg ustawien czasu

i temperatury zdefiniowanych na module gtéwnym, zachowuja jednak mozliwo$¢ doregulowania temperatu-
ry w zakresie +4°C.

UWAGA: W trybie chtodzenia WLCT3 jest pomijany i obowiazuja ustawienia modufu gtéwnego.

Temperatura dzienna zostata fabrycznie ustawiona na poziomie 21°C, a temperatura nocna na poziomie
18°C. W przypadku modutu giéwnego FS ustawienia te moga by¢ modyfikowane.

Podtaczenie zewnetrznego zegara sterujacego (przetacznika) umozliwia automatyczne przechodzenie

z trybu dziennego w nocny i odwrotnie. Sygnat zewnetrznego zegara petni funkcje nadrzedna nad
wszelkimi ustawieniami czasowymi termostatu WLCT3, a takze wszystkich termostatéw pokojowych
wchodzacych w skfad jego grupy.

UWAGA: W trybie chtodzenia wartos¢ zadana temperatury nocnej jest réwna temperaturze dziennej + 3°C.

© 2015 OJ Electronics A/S



Nawigacja w menu

Temperatura
dzienna

Temperatura nocna

Temperatura ,,OFF”

Maks.

Min.

2
21,0°C
v, 3

) 18,0°C

e
1§ e

Nawigacje w menu gtéwnym i przechodzenie do poszczegdlnych podmenu umozliwiajg przyciski

W GORE” (a), ,W DOL” (v) oraz OK/POTWIERDZENIE (v). Opis poszczegdlnych podmenu znajduje sie
ponizej. Jezeli jakikolwiek parametr musi by¢ zmieniony, nalezy nacisng¢ przycisk OK (v), a nastgpnie usta-
wi¢ warto$¢ za pomoca przyciskéw ,W GORE” (2) i ,W DOL” (V).

Po zakonczeniu nalezy zaakceptowac nowe ustawienie za pomoca przycisku OK (v).

W razie potrzeby resetu modutu gtéwnego do ustawien fabrycznych, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac
przycisk OK (v) przez 15 sekund, do czasu az 8 diod wyj$¢ zacznie btyskaé. Oznacza to, ze ustawienia
fabryczne zostaty przywrdcone.

Wartos$¢ zadana temperatury dla wszystkich termostatéw pokojowych, ktére nie wchodza w sktad grupy
termostatu programowalnego.

Aby zmieni¢ wartos¢ zadang, nalezy wcisng¢ OK (v), a nastepnie ustawi¢ nowa temperature naciskajac
przycisk ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (v).

Nocne obnizenie temperatury wyzwalane przez zewnetrzny zegar obowigzuje wszystkie termostaty
pokojowe potaczone z modutem gtéwnym.

Temperature nocna mozna tez aktywowac dla pojedynczych termostatéw (WLTM3 i WLTD3) poprzez
ustawienie przetacznika trybu pracy w pozycji ,NIGHT” (Noc). Termostat programowalny (WLCT3)
automatycznie przechodzi w tryb temperatury nocnej zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami czasowymi.
To samo dotyczy pozostatych termostatéw z jego grupy.

Na wszystkich termostatach pokojowych z przetgcznikiem trybu pracy (WLTM3 i WLTD3) mozna ustawic
temperature ,OFF” (Wytaczony). Jest to temperatura przeciwzamarzaniowa. W chwili, gdy temperatura

W pomieszczeniu spadnie ponizej ustawienia temperatury ,,OFF” (warto$c¢ fabryczna 5°C), uruchomione
zostanie Zrédto ciepta dla ochrony przed uszkodzeniami powodowanymi przez mréz. Wartos$¢ temperatury
5°C moze zosta¢ zmieniona w module gtéwnym.

Maksymalna temperatura podtogi dla termostatéw z czujnikiem podtogowym (ograniczenia temperatury
podtogi)

Minimalna temperatura podtogi dla termostatéw z czujnikiem podtogowym (ograniczenia temperatury
podtogi)
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Kontrola temperatury wody zasilajacej

Zastosowanie czujnika Do modutéw gtéwnych WLM3-xFS mozna podtaczy¢ czujnik temperatury wody zasilajacej bez

o . réwnoczesnej instalacji zewnetrznego modutu kompensacji pogodowej (WLOCS3). W takim przypadku
temperfat'ury WO'dy Za.SI|aja}C€j modut kontroluje maksymalna temperature wody zasilajacej za pomoca 3 lub 4-droznego zaworu
w celu Je] ograniczenia mieszajacego z sitownikiem.

Zastosowanie zewnetrznego modutu kompensaciji pogodowej

Jezeli do systemu podtaczony jest zewnetrzny modut kompensacji pogodowej (WLOC3), modut gtéwny oblicza odpowiednia temperature
wody zasilajacej, uwzgledniajac straty ciepta odpowiadajace aktualnej temperaturze zewnetrznej i zapotrzebowanie na ciepto

w pomieszczeniach. Przyktadowo, kiedy na zewnatrz temperatura wynosi 12°C, mozliwe jest zasilanie systemu woda o temperaturze zaledwie
35°C. Zapewnia to ekonomiczna prace kotta i poczucie komfortu w ogrzewanych pomieszczeniach przez caty rok. Ograniczenie maksymailnej
dopuszczalnej temperatury wody zasilajgcej zapobiega wprowadzeniu do systemu ogrzewania podtogowego zbyt goracej wody w przypadku,
gdy temperatura na zewnatrz jest bardzo niska, np. - 30°C.

Ustawiona fabrycznie wartos¢ domysina wynosi 55°C, ale mozna ja zmieni¢ na wyswietlaczu modutu gtéwnego.

@ @ _a0°c | Zima
Tempearatura zewnetrzna

gl 55.0°C Maks. dopuszczalna temperatura wody zasilajacej (najwyzsza bezpieczna wartosg).

Zima

45,0°C Wartosc¢ projektowa temperatury wody zasilajacej przy temperaturze zewnetrznej -3°C

<ﬂ Powrét

Lato
Tempearatura zewnetrzna

5]
T

Warto$¢ temperatury wody zasilajacej przy temperaturze zewnetrznej 25°C

<ﬂ Powroét
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Temperatura wody zasilajacej

A
temperatura wody
zasilajacej

55°C|

45— —— — — —

Temperatura
zewnetrzna

Krzywa 1: Ustawienia fabryczne
Krzywa 2: Przyktad ustawiert zmodyfiko-
wanych

BR0939A16a

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej
Najwyzsza dopuszczalna temperatura wody zasilajacej jest ustawiona zgodnie z wymogami projektowymi
dla instalacji (krzywa A na wykresie). Jest to maksymalna bezpieczna wartosc.

Kompensacja pogodowa

Zima

Ustawione sa projektowe wartosci temperatury zewnetrznej oraz odpowiedniej temperatury wody
zasilajacej (punkt B). Aby zwiekszy¢ moc grzewcza, nalezy podnosi¢ warto$¢ temperatury wody
zasilajacej do uzyskania odczucia komfortu cieplnego (zalecamy, by kazdorazowo zwigkszac
temperature o 2°C i poczekac na reakcje systemu).

Lato

Ustawione sa projektowe wartos$ci temperatury zewnetrznej oraz odpowiedniej temperatury wody
zasilajacej (punkt C). Nalezy ustawi¢ warto$¢ temperatury zewnetrznej, przy ktodrej ogrzewanie nie
bedzie juz potrzebne (czyli temperatury zamkniecia na okres letni). Wartos¢ domysina wynosi 20°C.
Wartos¢ domysina wynosi 20°C.

Nastepnie nalezy ustawi¢ wymagany poziom temperatury wody zasilajacej przy temperaturze
zewnetrznej réwnej 20°C.
Wartos¢ domysina wynosi 25°C.

Aby méc zamkna¢ system na okres letni przy nizszej temperaturze, nalezy obnizy¢ ustawienie wartosci
temperatury zewnetrznej i/lub zredukowac temperature wody zasilajacej przy tym ustawieniu.

Modut gtéwny wylicza temperature wody zasilajacej na krzywej C jako 1, jesli ustawiona warto$é
projektowa temperatury zewnetrznej wynosi -3°C, lub na krzywej C jako 2, jesli ustawiona warto$c
projektowa temperatury zewnetrznej wynosi -10°C. Punkt przecigcia na krzywej faktycznej temperatury
zewnetrznej okresla wyliczong temperature wody zasilajace;j.

Kompensacja temperatury zewnetrznej jest mozliwa tylko przy zastosowaniu modutu kompensaciji
pogodowej (WLOC3). Jezeli modut kompensacii nie jest zainstalowany, modut gtéwny reguluje
temperature wody zasilajacej zgodnie z nastawa wartosci projektowej temperatury wody zasilajacej dla
okresu zimowego (domysinie 45°C).

Funkcja ,BOOST” (zwigkszenia ogrzewania) przy kompensacji temperatury zewnetrznej:

Funkcja ,BOOST” pozwala na zwiekszenie (lub zmniejszenie) temperatury wody zasilajacej zaleznie od
maksymalnego odchylenia temperatury dla aktywnego pomieszczenia lub podtogi.

Celem funkciji ,BOOST” jest osigganie wymaganej temperatury w pomieszczeniach szybciej niz
w normalnych warunkach.
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Polega ona na wykorzystywaniu przesuniecia temperatury w gére lub w dét w stosunku do zwyktej
nastawy temperatury wody zasilajace;j.

Wartos$¢ przesunigcia jest wyliczana jako trzykrotnos¢ najwiekszego odchylenia temperatury
w systemie.

Maksymalna dopuszczalna kompensacja temperatury przez funkcje ,,BOOST” jest ograniczona do
+/-15°C.

Funkcja ,BOOST” to dodatkowa wielko$¢ wejsciowa uwzgledniana przy wyliczaniu aktualnej
kompensacji temperatury zewnetrznej w nastepujacy sposob:

Wartos$¢ zadana temperatury wody zasilajacej = temperatura wody zasilajacej uwzgledniajaca
kompensacje temperatury zewnetrznej + temperatura ,,BOOST”

Tak wyliczona nastawa jest pokazywana na wyswietlaczu modutu gtéwnego jako wymagana
temperatura wody zasilajacej. Jesli system nie wykrywa zewnetrznego czujnika (=brak kompensacji
temperatury zewnetrznej), funkcja ,,BOOST” jest nieaktywna.

Przyktad:

Wyliczona warto$¢ zadana temperatury wody zasilajacej = 35°C

Maksymalne odchylenie temperatury w aktywnych pomieszczeniach = 4,2°C

Wartos¢ zadana temperatury wody zasilajacej z funkcja ,BOOST” = 35°C + 3x4,2°C = 47,6°C
Faktyczna nastawa temperatury wody zasilajacej wynoszaca 47,6°C jest pokazywana na
wyswietlaczu.
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Menu serwisowe

/

Menu serwisowe

Aby wejsé do menu nalezy wcisnaé OK.
Po 10 minutach urzadzenie automatycznie powraca do menu gtéwnego.

Wersja oprogramowania

OK, brak usterek/btedéw

W razie usterki/btedu wyswietla sie komunikat od EO do E11. Patrz str. 15.

LS - staby sygnat z termostatéw bezprzewodowych

LB - niski stan baterii termostatu bezprzewodowego Podmenu 2

C00 - OU--- | 08 - OU---
- OU— Aby wejS¢ do podmenu i sprawdzic, ktére urzadzenie jest uszkodzone,

- 0U-- halezy wcisna¢ OK

- QU Podmenu 2a

TOTAL X
4

STATUS SIECI

Status urzadzen w sieci (wyswietlany tylko w przypadku sieciowego potaczenia kilku modutéw gtéwnych)
Menu to pojawia sie, jezeli gtéwny modut sieciowy wykryje potaczenie sieciowe.
Umozliwia ono sprawdzenie dziatania sieci.

LTOTAL X” - Wyswietla sie w goérnej linii. Pokazuje taczna liczbe modutéw podporzadkowanych
wykrytych w sieci przez modut gtéwny (X to liczba podtaczonych modutéw podpo-
rzadkowanych).

,NET STATUS” — Wyswietla sie w dolnej linii. Komunikat moze by¢ nastepujacy:

LNET OK” - Nie wykryto btedéw w sieci.

,NET ERROR” - Oznacza utrate komunikacji z jednym lub wieksza liczba sieciowych modutéw podpo-

rzadkowanych. Nalezy wej$¢ do podmenu opisanego ponizej, by sprawdzi¢, ktérego
modutu dotyczy btad.

+,ERROR ON IDxx” Pokazuije lokalne btedy podtaczonych modutéw podporzadkowanych (IDxx identyfi-
kuje konkretny modut. Numer ID odpowiada ustawieniom kanatu na danym module).
Nalezy wej$¢ do podmenu opisanego ponizej, by sprawdzi¢, ktérego modutu dotyczy
bfad.

Weisnac OK, aby wejs¢ do odpowiedniego podmenu i sprawdzi¢, ktory btad wystapit i ktérego modutu
dotyczy. Za pomoca przyciskéow ,W GORE” i ,W DOL” nalezy wybra¢ modut podporzadkowany, ktérego
status ma zosta¢ pokazany po prawej stronie wyswietlacza.

>ID11 -7 Message
ID12-7?
D21 - ?
,MESSAGE” - Wyswietla sig po prawej stronie wyswietlacza. Komunikat moze by¢ nastepujacy:
,LOADING STATUS...” — Pobieranie danych z sieci.
»STATUS OK” - Nie wykryto btedéw.

,NET-COMM ERROR” - Utrata komunikacji z modutem podporzadkowanym. Nalezy sprawdzi¢ potaczenie
lub usuna¢ dany modut z pamieci systemu za pomoca twardego resetu.
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“E:CHANNEL” - To btad kanatu, ktéry nalezy sprawdzi¢ na danym module gtéwnym.

“E1:0-COMM” — Kanat 0 lub kanat 15 nie wysyta danych.

“E2:UNITNUM” - Na kanatach 9-14 sg ustawione urzadzenia, ale nie wykryto modutu rozszerzeniowego.
“E3:APPSENS” - Uszkodzony dodatkowy czujnik temperatury wody zasilajace;j.

“E4:OUTSENS” — Uszkodzony zewnetrzny modut kompensacji pogodowej (WLOC3).

“E5:SUPSENS” — Uszkodzony zewnetrzny czujnik temperatury wody zasilajacej (typ ETF-1899A).
“E6:OVERHEAT” - Wewnetrzne przegrzanie.

“E7:PSUSENS” - Uszkodzony wewnetrzny czujnik zabezpieczajacy modut gtéwny przed przegrzaniem.
“E8:AO-COMM” - Utrata komunikacji z modutem rozszerzeniowym.

“E9:MAXUNIT” — Przekroczona maksymalna faczna liczba urzadzen.

“E10:RFCOMM” - Brak potaczenia z odbiornikiem bezprzewodowym WLRC3.

Odczyty

Tempearatura zewnetrzna

Odczyty
Aktualna temperatura wody zasilajace;j.
Aktualna temperatura mierzona dodatkowym czujnikiem temperatury wody zasilajace;.

Odczyty
Wartos¢ zadana temperatury wody zasilajacej wyliczona przez termostat programowalny.

Odczyty

Sygnat kontrolny zaworu mieszajacego.

Przy 10 V zawér mieszajacy jest catkowicie otwarty (chyba, ze ustawienie wyjsciowe zostato zmienione na
10-0, wtedy przy 10 V zawdr jest catkowicie zamkniety). Aby zmieni¢ ustawienia P, | lub sygnatu zaworu
mieszajgcego 0-10V/10-0V, nalezy przez 3 sekundy przyciska¢ OK.

Wcisna¢ OK i przytrzymac przez 3 sekundy.

& 20,0°C Ustawienie pasma P

% 300 Ustawienie czasu |

& _/— v Ustawienie sygnatu zaworu mieszajacego 0-10 V lub 10-0 V
oV

<ﬂ Powrét
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24,0°C
22,9°C

Odczyty

Temperatura w poszczegdlnych pomieszczeniach. Aby zobaczy¢ odczyt dla innego pomieszczenia, nalezy
weisnaé przycisk OK (V), a nastepnie ,W GORE” lub ,W DOL”. Warto$¢ aktualnej temperatury pomiesz-
czenia pokazuje sig posrodku wyswietlacza. Jesli podtaczony jest czujnik ograniczenia maksymalnej
temperatury podtogi, odczyt z tego czujnika pokazuje si¢ powyzej aktualnej temperatury pomieszczenia.
Jesli podtaczony jest czujnik ograniczenia minimalnej temperatury podtogi, odczyt z tego czujnika pokazuje
sie ponizej aktualnej temperatury pomieszczenia.

W szczegdinych przypadkach sposob regulacji temperatury mozna zmienic.
Aby wprowadzi¢ ustawienia specjalne dla wybranego kanatu, nalezy wcisnac przycisk OK (y) i przytrzymac
przez 3 sekundy.

Pra 5.0
Im 90
Bl 6

- P (pasmo P) 3..20°C (warto$¢ domysina = 5°C)

UWAGA: Ustawic¢ 0 dla prostej regulacji wtacz/wytacz (wartosci | oraz B sa ignorowane).

-1 (czas I) 60..720 minut (warto$¢ domysina = 90)

- B (czas zwigkszonego ogrzewania) 0..12 godz. (warto$¢ domysina = 6 godz.) — Funkcja ta przyspiesza
zmiane temperatury po wykryciu wprowadzenia nowej wartosci zadanej poprzez catkowite otwarcie lub
zamkniecie sitownikéw do czasu osiagniecia zadanej temperatury w pomieszczeniu.

Nastepnie przywracane jest normalne sterowanie PI.

W 0.0m
%0 100.0u
1 10.0r

Podglad i zmiana ustawien kontroli wilgotnosci.

To podmenu jest wyswietlane, jezeli podtaczono czujnik wilgotnosci. Kontrola minimalnej i maksymalnej
wilgotnosci jest mozliwa jedynie wtedy, jesli do danego kanatu podtaczony jest osuszacz.

Aby wejs¢ do menu nalezy wcisna¢ OK.

5 00 Aby uzyskac¢ podglad danych dotyczacych wilgotnosci i punktu rosy, nalezy wybra¢ numer
lb oo | kanatu osuszacza za pomoca przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL”.

Odczyty dotyczace punktu rosy i wilgotnosci:

W menu ,,%RH” (% wilg. wzgl.), w goérnej linii wyswietlane sa aktualne dane dla punktu rosy i wilgotnosci.
- Kanat 0 pokazuje najbardziej niekorzystna sytuacje w catym systemie.

- Inne kanaty pokazuja lokalne wartosci wilgotnosci i punktu rosy.

- Wyswietlane s3 tylko te kanaty, do ktérych podtaczono czujniki wilgotnosci.

Aby zmieni¢ ustawienia osuszacza, nalezy wcisnaé OK i przytrzymac przez 3 sekundy.

Ustawi¢ wartosc, ktérej wskazanie miga, i wcisnaé OK, aby zachowaé ustawienie i przejs¢

0.0
) 100,00 do nastepnego parametru.

10.00r Po ustawieniu wszystkich parametréw wyswietlacz powraca do gtéwnego menu.

%RH
Srrsss00000222,,
DEHUMIDIFIER ON /
MAX
$ DIE HYSTERESIS

DEW POINT CONTROLLED
DEHUMIDIFIER OUTPUT

/ DEHUMIDIFIER OFF
7200000000077
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Odczyty

Podglad czasu pracy systemu i jego elementéw w latach, dniach i godzinach.

TOTAL RUNTINE

® 00,000, kaczny czas pracy systemu

16+ 53w

DOVROUOHOD Czas pracy przekaznika kotta

164 46m
® 00, 000- Czas pracy przekaznika pompy obiegowej ogrzewania podtogowego

161 47w
X 00,000, | Czas pracy wyjscia X

164 46m
B Czas pracy przekaznika wyjsciowego kazdego kanatu na module gtéwnym
o RR:DDD:GG:MM
di Lata: Dni: Godziny: Minuty

B — Czas pracy przekaznika wyjsciowego kazdego kanatu na module rozszerzeniowym

RR:DDD:GG:MM
Lata: Dni: Godziny: Minuty

FORSSECTO
RESeT AL
DRIFTTIMERS,

FoR MORE
PRESS SHORT = RETURN

Powrét do menu gtéwnego poprzez krétkie nacisniecie przycisku OK.

Reset wszystkich zegaréw poprzez naci$niecie i przytrzymanie przycisku OK przez ponad 5

sekund (na wyswietlaczu pokazuje sie wsteczne odliczanie, po dojsciu do 0 urzadzenie
powraca do gtéwnego menu).

Il ﬂ*w.or Najwyzsza dopuszczalna temperatura wody zasilajacej w trybie chtodzenia
0 (zakres 5-20°C / warto$¢ domysina 16°C).

N 3.0°C Margines bezpieczestwa pomiedzy temperaturg wody zasilajacej a punktem rosy w trybie chtodzenia
e (zakres 1-10°C / warto$¢ domysina 3°C).

© 2015 OJ Electronics A/S




17

Ustawienia kanatéw chtodzenia

Tryb:

WYL: Wyjscie danego kanatu (pomieszczenia) nie jest uzywane do chtodzenia.

WL.: Wyjscie danego kanatu (pomieszczenia) jest uzywane zaréwno do chtodzenia, jak i do ogrzewania.
Podwadjny: Wyjscie danego kanatu (pomieszczenia) jest uzywane do ogrzewania, a nastepnego kanatu do
chtodzenia.

Kanat Tryb Ustawienie
domyslne

Ch1 WYL, / WE. / | WE.
Podwadjny

Ch2 WYL, / WE. /| WE.
Podwojny

Ch 14 Tylko WYE. | WE.
/ WE.

Podglad ustawien kanatéw chtodzenia. Aby wejs¢ do menu nalezy wcisnaé OK.

* Wybraé numer kanatu za pomoca przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL”".
/ «+x | Aby zmieni¢ ustawienia kanatéw chtodzenia, nalezy wcisngé OK i przytrzymac przez 3
CH3 sekundy.

Wybraé ustawienie kanatu chtodzenia za pomoca przyciskéw ,W GORE” i ,W DOL”". Ikona
3= kanatu = tylko ogrzewanie.

3=+ lkona kanatu = ogrzewanie i chtodzenie na tym samym kanale.

lkona kanatu = ogrzewanie, a na nastepnym kanale = chtodzenie.

3z%1  Aby powréci¢ do menu odczytéw, weisnaé OK.

Przesuniecie chtodzenia — przesunigcie temperatury w stosunku do wartos$ci zadanej ogrzewania
(zakres 0-10°C / warto$¢ domysina 3°C).

Wyjscie z menu serwisowego.
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Zaawansowane menu serwisowe modutéw gtéwnych FS

Aby wejs¢

Gdy na wyswietlaczu widnieje ikona ,stoneczka”, jednoczesnie wcisnaé przyciski ,W GORE” i ,W DOL” i przytrzymag przez 5 sekund.
Nastepnie na 1 sekunde wcisngé réwniez OK.

Liczba urzadzen na 1-zytowej magistrali

TOTAL  UNITS 6 Liczba urzadzen na 1-zytowej magistrali z btedami

TOTAL ERR NE Liczba wykorzystywanych kanatow
Na wyswietlaczu ;8;& EEE\NNELS NONE kaczna liczba btedéw w systemie
pokazuje sie AO-MODUL NONE Czy zainstalowano modut rozszerzeniowy?
nastepujace menu: AO-STATUS ~ meomeeee Status modutu rozszerzeniowego — OK lub ,ERRORS”

WLRC-1 FOUND 0 (Bledy) ,

-EXPECTED 1 Liczba znalezionych WLRC
Liczba spodziewanych WLRC
WATER-SENS NONE Aktualna temperatura wody zasilajgcej.
WATER-TEMP SET === Aktualna warto$¢ zadana temp. wody zasilajgcej

Wecisna¢ przycisk ,W
GORE”, aby przej$¢ do

VALVE-OUT (V)

OUTDOOR-SENS NONE
0.0
MAIN PSU-TEMP 36.2C

Aktualna temperatura zewnetrzna
Aktualne napiecie na wyjéciu zaworu mieszajacego
Temperatura wewnetrzna modutu gtéwnego

nastgpnego menu: AO PSU-TEMP ~ ------- Temperatura wewnetrzna modutu rozszerzeniowego
Liczba znalezionych WLRC
SEQ-TIME 0 Kontroler czasowy PWM (sekwencyjny)
U-01 WLTD-19 U-01 = urzadzenie nr 1 + typ
SERIAL NUM 00021632 Numer identyfikacyjny urzadzenia
. . . CHANNEL SWITCH 1 Ustawienie pokretta wyboru kanatéow
gg';g?capbrzycrlzseké’%o ROOMTEMP 21.5°C Aktualna temperatura pomieszczenia
nastepne gc‘,’ Ewen{J' ROOMTEMP OFFSET  -1.1°C Aktualne przesuniecie przycisku regulacii
. MINLIMITEMP -29.9°C Pomiar na wejsciu czujnika ograniczajacego
MODE SWITCH = AUTO Ustawienie przetacznika suwakowego trybu
COMM-TIME 17

Liczba sekund od czasu ostatniej komunikacji

Wecisna¢ przycisk ,W
GORE”, aby przejé¢
do nastepnego menu
(obejmuje wszystkie
urzadzenia na
1-zytowej magistrali
lub urzadzenia
bezprzewodowe):

MODE SET =
ROOMHEATREG SET 19
ROOM TEMP 21
OUTPUT PERCENT
PERIOD (SEC)

PERIODE TIMER
FLUCTUATIONS 0

CHANNEL-01 (1 UNITS)
AUTO

.8°C
.6°C

0.0
800
99

.6°C

Wyjscie kanatu (regulator)

Tryb kanatu

Wartoséc¢ zadana i tryb

Zmierzona temperatura pomieszczenia

Wyjscie PWM

Okres PWM

Aktualny czas PWM

Zmierzona fluktuacja temperatury pomieszczenia
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INSTRUKCJE

Korzystanie z trybu chtodzenia

19

Jezeli instalacja ma by¢ przystosowana do trybu chtodzenia, nalezy zainstalowaé¢ modut WLAC3.

W celu uruchomienia funkcji chtodzenia, przetacznik suwakowy znajdujacy sie po prawej stronie urzadzenia nalezy
przesunac do pozycji ,chtodzenie”.

Woéwczas nastepuje przejscie systemu w tryb chtodzenia, z temperatura ustawiong 3°C powyzej temperatury dziennej
zaprogramowanej w module gtéwnym

(jezeli modut WLACS3 jest podtaczony do sygnatu kontrolnego z BMS /system centralnego sterowania instalacjami bu-
dynku/, to BMS bedzie decydowat, kiedy nalezy uruchomic¢ funkcje chtodzenia. W takim przypadku przetacznik modutu
WLACS3 nalezy pozostawi¢ w pozycji ,ogrzewanie”).

e Dzigki zastosowaniu czujnika wilgotnosci system zapobiega kondensacji wody na chtodzonej powierzchni podtogi.

e Jezeli do systemu podfaczony zostat osuszacz, bedzie on uruchamiany wtedy, gdy zbyt wysoka wilgotnosc¢ unie-
mozliwi dalsze schtadzanie pomieszczen.

e Po uruchomieniu trybu chfodzenia temperatura w pomieszczeniach bedzie determinowana ustawieniami na module
gtéwnym, a nie na termostacie zegarowym. Ma to na celu maksymalne obnizenie zuzycia energii.

Ustawienia fabryczne — moduty gtéwne

MODUL GLOWNY | Ustawienia Ustawienie fabryczne Ustawienie wiasne
Temperatura pomieszczenia 21,0°C
BA/FS
Temperatura nocna 18,0°C
Temperatura ,,OFF” 5,0°C
Gorne ograniczenie temp. podtogi 27,0°C
Dolne ograniczenie temp. podtogi 17,0°C
Maks. temp. wody 55,0°C
FS
Kompensacja pogodowa Temperatura zewnetrzna -3,0°C
Niska temperatura (zima) Temperatura wody 45,0°C
Kompensacja pogodowa Tempearatura zewnetrzna 20,0°C
Wysoka temperatura (lato) Temperatura wody 25,0°C
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Informacje dodatkowe

MODUL GLOWNY | Ustawienia Ustawienia fabryczne
BA/FS Tryb chtodzenia Dzienna temperatura w trybie chtodzenia Dzienna temperatura w trybie
ogrzewania + 3°C
Nocna temperatura w trybie chtodzenia Dzienna temperatura w trybie
chtodzenia + 3°C
Strefa bezpieczenstwa punktu rosy Punkt rosy + 3°C
Kontrola temperatury powietrza Sterowanie Pl P =4°C
W pomieszczeniu 1=90-180s
Wspdtez. K = 0,1
Kontrola ograniczenia temperatury podfogi | Sterowanie P P =4°C
Sterowanie adaptacyjne PWM Maks. dopuszczalne wahania temperatury +/-0,5°C
W pomieszczeniu
Limit interwatéw czasowych sterowania PWM 15-45 minut
Maks. liczba podtagczonych urzadzen Przewodowych i bezprzewodowych 24
Czasy przeterminowania dla urzadzen Przewodowych 300s (5 min.)
Bezprzewodowych 10000 sek. (2 godz. 45 min.)
FS Min. temperatura wody zasilajacej w trybie chtodzenia 16°C
Kontrola temperatury wody zasilajacej Sterowanie Pl P =20°C
1=300s
Wspétcz. K = 0,05

20

© 2015 OJ Electronics A/S




Sygnalizacja btedow

Podczas normalnej pracy systemu dioda zasilania $wieci $wiattem ciagtym. Swiecace czerwono diody wyj$é (od 1 do 8 na module gtéwnym i od 9 do 14 na
module rozszerzeniowym) wskazujg, czy przekaznik danego wyjscia jest aktywny.

21

Btedy w pracy systemu sg sygnalizowane btyskaniem diody zasilania lub ktérej$ z czerwonych diod wyjs¢. Liczba btyskéw diody pozwala okresli¢ rodzaj
btedu, zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

Numer btedu sygnalizowany jest przez liczbe btyskéw, z przerwa pomiedzy nimi mniejsza niz pét sekundy. Potem nastepuje 2 sekundowa przerwa i sekwencja
btyskéw powtarza sie. Numer btedu mozna réwniez odczytaé w menu serwisowym (podmenu 2) modutu gtéwnego WLM3-FS.

Btyskajaca dioda zasilania (na czerwono i zielono)
Wystepuja btedy w komunikacji w sieci. Na module gtéwnym zarzadzajacym siecia sygnalizuje, ze jeden lub wiecej modutéw podporzadkowanych nie komuni-
kuje sie z tym modutem. Na module podporzadkowanym sygnalizuje, ze dany modut nie komunikuje sie z modutem zarzadzajacym siecia.

Btyskajaca dioda zasilania (na czerwono)

ET, 1 blysk

E2, 2 blyski

E3, 3 blyski

E4, 4 btyski

E5, 5 btyskéw

E6, 6 blyskéw

E7, 7 blyskow

E8, 8 biyskow

E9, 9 biyskow

Jeden lub wiecej termostatow, czujnikow WLHX3 lub modutéw WLACS ustawionych na kanale O lub 15, przestato wysyta¢ dane do modu-

tu zarzadzajgcego. Usuniecie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego urzadzenia. Nastepnie nalezy wykonaé twardy reset modutu
gtéwnego zgodnie z instrukcja na nastepnej stronie (UWAGA: Jesli dane urzadzenie jest typu bezprzewodowego, sygnalizacja btedu moze byc¢
spowodowana brakiem zasilania, tj. koniecznoscia wymiany wewnetrznej baterii).

Na jednym lub wiecej termostatéw ustawiono kanat o numerze, ktéry nie wystepuje w systemie. Moze sie tak zdarzy¢ np. jesli jednostki (urza-
dzenia) zaprogramowano na kanatach 9-14, a w systemie nie wystepuje modut rozszerzeniowy. Usuniecie btedu nastepuje poprzez ustawie-
nie na danym termostacie numeru kanatu, ktéry wystepuje w systemie modutu gtéwnego/rozszerzeniowego.

Uszkodzony dodatkowy czujnik temperatury wody zasilajgcej. Usunigcie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego urzadzenia. Jesli
czujnik zostat celowo zdemontowany w celu zmiany sposobu dziatania systemu, nalezy nastepnie wykonac twardy reset zgodnie z instrukcja
na nastepnej stronie.

Uszkodzony zewnetrzny modut kompensacji pogodowej (WLOC3). Usunigcie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego urzadzenia.
Jesli modut zostat celowo zdemontowany w celu zmiany sposobu dziatania systemu, nalezy nastepnie wykona¢ twardy reset zgodnie z in-
strukcja na nastepnej stronie.

Uszkodzony zewnetrzny czujnik temperatury wody zasilajacej (typ ETF-1899A). Usuniecie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego urza-
dzenia.

Jesli czujnik zostat celowo zdemontowany w celu zmiany sposobu dziatania systemu, nalezy nastepnie wykona¢ twardy reset zgodnie z
instrukcja na nastepnej stronie.

Wewnetrzne przegrzanie. Modut gtéwny posiada wtasny wewnetrzny uktad zabezpieczajacy przed przegrzaniem. Usuniecie btedu nastepuje
poprzez polepszenie obiegu powietrza wokét modutu.

Uszkodzony wewnetrzny czujnik zabezpieczajacy modut gtéwny przed przegrzaniem. Modut gtéwny pracuje normalnie, ale nie dziata jego
zabezpieczenie przed przegrzaniem. Usuniecie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego modutu gtéwnego.

Utrata komunikacji z modutem rozszerzeniowym. Usunigcie btedu nastepuje poprzez przywrédcenie komunikacji z modutem rozszerzeniowym
lub wymiane wadliwego modutu Jesli modut rozszerzeniowy zostat celowo zdemontowany, nalezy wykonac twardy reset modutu gtéwnego.

Przekroczona maksymalna taczna liczba urzadzen. Prosimy skontaktowaé sie z producentem lub lokalnym doradca serwisowym.

E10, 10 btyskéw Brak potaczenia z odbiornikiem sygnatu bezprzewodowego WLRC3.
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Jednorazowo wyswietlana jest sygnalizacja tylko jednego btedu. Jezeli wystepuje wiecej niz jeden btad, sa one sygnalizowane w kolejnosci wymienionej
powyzej (E1, 2, 3...).

Btyskajaca dioda wyjscia (na czerwono)
Btyskajaca dioda wyjécia sygnalizuje btad termostatu podtaczonego do tego kanatu. Numer btedu mozna réwniez odczyta¢ w menu serwisowym (podmenu
2a).

E1, 1 bltysk Utrata komunikacji z termostatem przez modut gtéwny. Usuniecie btedu nastepuje poprzez przywrécenie komunikacji pomiedzy termosta-
tem a modutem gtéwnym. Sygnalizacja btedu ustaje automatycznie po przywrdceniu poprawnego potaczenia. Jesli termostat okaze sie
wadliwy (lub jesli zostat celowo zdemontowany), to po wymianie (lub zdemontowaniu) termostatu nalezy wykona¢ twardy reset modutu
gtéwnego. (UWAGA: Jesli dane urzadzenie jest typu bezprzewodowego, sygnalizacja btedu moze by¢ spowodowana brakiem zasilania, tj.
koniecznoscia wymiany wewnetrznej baterii).

E2, 2 blyski Uszkodzony czujnik wewnetrzny termostatu. Usuniecie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego urzadzenia. Po zamontowaniu nowe-
go termostatu nalezy wykonac twardy reset modutu gtéwnego.

E3, 3 btyski Uszkodzony czujnik ograniczenia temperatury podtogi podtaczony do termostatu. Usunigcie btedu nastepuje poprzez wymiane wadliwego
czujnika. Reset NIE jest wymagany.

E5, 5 btyskéw  Dwa lub wigcej termostatow programowalnych prébuje sterowaé tym wyjsciem. Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w menu ,AREA” tych termo-
statow.

E6, 6 btyskéw  Kanat zajety. Wybrano kilka funkcji dla tego samego kanatu. Przyktadowe przyczyny wystepowania btedu:
- Kanat 1 zostat skonfigurowany jako wyjscie osuszacza, ale kanat ten jest juz aktywny (zajety). Jest to mozliwe tylko w przypadku kanatu 1.
- Jeden z kanatéw 2..14 zostat skonfigurowany jako wyjscie chtodzenia w trybie ogrzewania/chtodzenia, ale dany kanat jest juz aktywny
(zajety).
- Jeden z kanatéw 2..14 zostat skonfigurowany jako wyjscie 2-giego stopnia w trybie kontroli dwustopniowej, ale dany kanat jest juz aktyw-
ny (zajety).
- Jeden z kanatéw 1..14 zostat skonfigurowany jako wyjscie osuszacza (czujnika wilgotnosci), ale dany kanat jest juz aktywny (zajety).

RESET
Dostepne sg dwa rodzaje resetu.

TWARDY RESET

Wcisniecie przycisku (V) i przytrzymanie go przez 5 sekund powoduije inicjalizacje twardego resetu systemu. Reset ten sygnalizowany jest przez btyskanie
wszystkich diod wyjs¢ (1-8) po kolei na czerwono. Twardy reset usuwa z systemu uszkodzone termostaty lub uszkodzony modut rozszerzeniowy. Sygnat
btedu zostaje anulowany, a wadliwe urzadzenie przestaje by¢ elementem systemu. Aby doda¢ nowe lub wymienié ktéres z urzadzen systemu, prosimy
zapoznac sie z rozdziatem ,Wymiana elementéw systemu — Wymiana uszkodzonego termostatu”. Przeprowadzenie twardego resetu powoduje usuniecie
informacji o wadliwym elemencie z pamieci modutu gtéwnego. Twardy reset nie zmienia zaprogramowanych ustawien temperatury w module gtéwnym.

RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Wcisniecie przycisku (V) i przytrzymanie go przez 15 sekund powoduje inicjalizacje resetu do ustawien fabrycznych. Reset ten sygnalizowany jest przez
naprzemienne blyskanie diod wyj$¢ 1,3, 5i 7 oraz diod wyjs¢ 2, 4, 6 i 8 podczas gdy wcisniety jest przycisk (V).

Reset do ustawien fabrycznych przywraca wszelkie zaprogramowane przez uzytkownika wartosci temperatury do domysinych ustawien fabrycznych. Usuwa
on réwniez z pamigci modutu gtéwnego wszystkie wadliwe elementy i pozostawia w systemie tylko urzadzenia sprawnie dziatajace.

Aby wymieni¢ ktdres z urzadzen systemu, prosimy zapoznac sie z rozdziatem ,Wymiana elementéw systemu — Wymiana uszkodzonego termostatu”.
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INSTRUKCJE

Programowalny termostat pokojowy Waterline - typ WLCT3

Termostat programowalny WLCT3 to urzadzenie przeznaczone do strefowego sterowania ogrzewaniem podtogowym oraz
funkcjami specjalnymi systemow WLM3 w trybie 4-przedziatowym (4 pér dnia). Na standardowym WLCT3 mozna zaprogra-
mowac do 4 zmian temperatury na dobe w cyklu 7-dniowym. Po zainstalowaniu WLCT3, wartosci domysine czasu i tempe-
ratury zaprogramowane w module gtéwnym WLM3 nie sa juz stosowane dla strefy (stref) kontrolowanych przez WLCT3.

@ Oprécz kontroli nad wtasng strefg (pomieszczeniem) wyznaczona w wewnetrznym menu WLCT3 ,,AREA”, urzadzenie moze na-
3 ﬁ‘. rzuca¢ ustawienia czasu i temperatury innym termostatom (tacznie do 14) podtaczonym do modutu gtéwnego WLM3. Rozwigza-
nie to ma na celu zapewnienie maksymalnego komfortu uzytkownikom i oszczednos$¢ energii oraz kosztow.

W systemach, w ktérych WLCT3 kontroluje réwniez inne termostaty, istnieje mozliwo$¢ podwyzszania i obnizania ustawio-
nej w module gtéwnym temperatury w zakresie +4°C tylko w danym pomieszczeniu, bezposrednio na danym termostacie.
Przyktad: WLCTS3 jest zaprogramowany na temperature 22°C i kontroluje ,Area 1” (strefe 1). Zakres regulacji zamontowane-
go w tej strefie termostatu WLTA3 wynosi teraz od 18°C (22 - 4°C) do 24°C (22 + 4°C).

Oproécz wersji standardowej, termostat WLCT3 jest dostepny z nastepujacymi funkcjami dodatkowymi:

Umozliwia sterowanie dodatkowym Zrédtem ciepta w danej strefie, wspomagajacym dzia-
fanie ogrzewania podfogowego.

Umozliwia sterowanie praca systemu ogrzewania grzejnikowego.

Umozliwia sterowanie temperaturg cieptej wody uzytkowe;j.

Podczas montazu instalator systemu powinien wprowadzi¢ do WLCT3 wszystkie potrzeb-
ne ustawienia; w razie potrzeby ich pézniejszej zmiany nalezy przestrzega¢ wskazéwek
znajdujacych sie w dalszej czesci instrukciji.

Tryb kontroli dwustopniowe;:

Tryb grzejnikowy:
Tryb cieptej wody uzytkowej

WLCT3 mozna resetowac naciskajac przycisk ,R” (patrz rys. 1), co pozwala uzytkownikowi na przywrécenie w dowolnym
momencie ustawien fabrycznych. Wykaz fabrycznych ustawien domysinych znajduje sie w instrukcji za rozdziatem doty-
czacym programowania WLCTS.

Uruchomienie

Instrukcje montazu, patrz ,Montaz” pod , Termostaty pokojowe Waterline — typ WLTx3".

Rys. 1 . N Przyciski
A BV c:vV
Wyswietlacz Regulacja W DOk OK - akceptacja
A
D: A E:R F: @
°® F o
@ @ @ °RIT—E § Regulacja W GORE Reset do ustawien Maty przycisk do
A\ 7 S fabrycznych ustawiania zegara
o
o
o
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Wyswietlacz

Przyciski
@ |E| G: H: I:
1 / Tryb automatyczny Tryb reczny Godzina i
/ Y P temperatura
o Dl x

1
% e)Q ) 0{- J: K:

4

5 © AM Numer dnia tygodnia | Symbol przedziatu czasowego (pory dnia)
[} “

@ . 1] 8- Poranek f» Poza domem

. ) Noc QW domu

Pierwsze uruchomienie termostatu programowalnego

1. Po pierwszym podtaczeniu termostatu do sieci zasilajacej (lub po resecie do ustawien fabrycznych),
na wyswietlaczu pojawiaja sie pulsujace oznaczenia czasu i dnia tygodnia. Te parametry trzeba
zaprogramowac.

2. Nastepnie nalezy wybra¢ kanat, ktéry bedzie kontrolowany przez termostat programowalny.

3. Na koniec nalezy wybra¢ ,,ArEA” (STREFA) - inne kanaty kontrolowane przez dany WLCT3.

UWAGA: Jezeli w pSzniejszym okresie konieczna bedzie zmiana ustawienia aktualnego czasu, nalezy
wcisnac maly przycisk przy ikonie zegara za pomoca dfugopisu lub ofdwka.

o Aby wybraé aktualna godzine, nalezy uzy¢ przycisku ,W GORE”

BEB L= A ; \/ () lub ,W DOL” (v), a nastepnie wcisnac OK (y). @
10 Aby wybraé aktualng minute, nalezy uzyé przycisku ,W GORE”
2no = Av \/ (1) lub ,W DOL” (v), a nastepnie wcisnaé OK (). e)
) Teraz nalezy uzyé przycisku ,W GORE” (a) lub ,W DOL” (v), 17
i = Av \/ aby wybraé aktualng date, a nastepnie potwierdzi¢ wciskajac -
¢ i OK ).

KONFIGURACJA STREFY - patrz nastepna strona.
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ArEA (grupa pomieszczen)
Ustawienia zaprogramowane na termostacie WLCT3 (sekwencja 4 przedziatéw czasowych, ograniczenie min. i maks. temperatury podtfogi) sa
Hi’ E H stosowane do pomieszczeri/kanatéw, ktdre stanowia czesc jego strefy.

Jezeli dany kanat (pomieszczenie) ma by¢ czescia strefy kontrolowanej przez WLCT3, nalezy wybra¢ ,,ON” (WL.).

Przyktad: Jedna strefe moze stanowi¢ np. salon, kuchnia i pokoje dzieciece, w ktérych wystepuje duze zapotrzebowanie na ciepto w godzinach
popotudniowych i wczesnym wieczorem, a nizsze w godzinach nocnych i porannych. Do kazdego pomieszczenia przyporzadkowany jest numer
kanatu (Ch1, Ch2, itd.) zgodny z numerem wyj$cia na module gtéwnym, ktére kontroluje zawér/sitownik dla danego pomieszczenia.

Przyktad: Przyktadowo, termostat pokojowy w kuchni moze by¢ podtaczony do wyjécia nr 4 na module gtéwnym, a termostat w pokoju
dziecigcym — do wyjscia nr 5. Jesli termostat programowalny WLCTS3 jest zamontowany w salonie i obstuguje wyjécie nr 1, trzeba go
zaprogramowac tak, by kontrolowat kanaty wyjsé nr 1, 4 i 5.

1. Wcisnaé przycisk ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (v), aby wybraé kanat/
U‘l { L= \/ El‘l pomieszczenie.
2. Wecisna¢ OK (y), aby zobaczy¢ ustawienie ON/OFF.
QAV @AV 3. Wecisna¢ przycisk ,W GORE” () lub ,W DOL” (v), aby zmieni¢
ustawienie ON/OFF.

4. Wecisna¢ OK (y), aby powrdci¢ do menu wyboru kanatdw/pomieszczen.

r nEF Ustawi¢ ,,ON” dla danego kanatu/pomieszczenia (Ch), jesli maja by¢ dla
Lh E u niego stosowane ustawienia zaprogramowane na termostacie WLCT3.

(=g Av = \/ kacznie WLCT3 moze kontrolowac 14 kanatéw/pomieszczen.

UWAGA: Jesli na pokretle wyboru kanatéw ustawiono 1 .. 14, wybrany
kanat zawsze bedzie aktywny (nie mozna wprowadzi¢ dla niego ustawienia
,OFF”).

gsr | =V
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Codzienne uzytkowanie termostatu programowalnego

Tryb 4 przedziatéw czasowych

<3
//Poranek\\

P
Noc ) 0’ dgfnaem

o’

Dzien zostat podzielony na 4 typowe przedzialy czasowe (pory). Termostat pracujacy w automatycznym
trybie 4-przedziatowym bedzie sam dostosowywat temperature w pomieszczeniu do wymaganego poziomu
0 zaprogramowanym czasie. Standardowo, termostat dokonuje 4 zmian temperatury w ciagu dni 1-5 (od
poniedziatku do pigtku) i 2 zmian temperatury w ciggu dni 6 i 7 (soboty i niedziele). W kazdym przedziale
czasowym mozliwe jest podwyzszenie lub obnizenie zaprogramowanej temperatury. Informacje dotyczace
programowania znajduja sie w rozdziale ,,Programowanie czasu i temperatury w trybie 4 przedziatéw
czasowych (4 pér dnia)” oraz ,Ustawienia i odczyty zaawansowane”.

Powrdét
Tryb 4 przedziatéw L0 ¥ W trybie automatycznym na wyswietlaczu pokazuie sie ikona zegara, (@) jeden z 4 symboli przedziatow czasowych
czasowych / tryb ": 35 (8- 0 Q¢ ) ) oraz czas i warto$¢ zadana. Informacje dotyczace programowania znajduja sie w rozdziale
automatyczny: »Programowanie czasu i temperatury w trybie 4 przedziatéw czasowych (4 pér dnia)”.
o, * Czasowe anulowanie trybu automatycznego
Tryb komfortowy: : an Aby czasowo anulowac dowolne ustawienie temperatury w sekwencji 4 przedziatow czasowych, nalezy nacisnac
"‘BU przycisk ,W GORE” (2), by na wys$wietlaczu pokazata sie warto$¢ temperatury. Nastepnie wcisnaé ,W GORE” () lub

W DOL” (v), aby podniesé lub obnizyé temperature. Wyswietlacz bedzie pulsowaé przez 5 sekund, po czym powrdci
do wyswietlania czasu. Nastawiona warto$¢ bedzie obowiazywata do rozpoczecia nastepnej zaprogramowanej zmiany
temperatury (przedziatu czasowego), po czym termostat powréci do trybu automatycznego.

s * Anulowanie trybu komfortowego (czasowego obejscia trybu automatycznego)
LSS \/ \/ 130 Aby anulowaé tryb komfortowy, nalezy dwukrotnie wcisnaé OK (y)).
Tryb reczny:

et T Okresowe anulowanie trybu automatycznego
E EDL Na czas dtuzszych wyjazdéw, np. urlopowych, sekwencje 4 przedziatdw czasowych mozna wytaczaé. W tym celu nalezy

= \/ weisnaé OK (), a nastepnie przyciskaé przycisk ,W GORE” () lub ,W DOL” (v), az ustawiona zostanie odpowiednia

[@Av warto$¢ temperatury dla trybu recznego. Wybrana temperatura pozostanie na wyswietlaczu na state, a termostat bedzie

odtad dazyt do utrzymania jej w pomieszczeniu az do kolejnej zmiany ustawienia.

.0 * Anulowanie trybu recznego

= \/ -’35 Aby anulowaé reczne ustawienie temperatury, nalezy jednokrotnie wcisnaé przycisk OK (y). Urzadzenie powrdci do trybu

automatycznego.
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Programowanie czasu i temperatury dla 4 przedziatéw czasowych

Dla kazdego przedziatu czasowego nalezy zaprogramowac jego
poczatek i wymagang temperature.

Przyktad: Przyktadowo, chcemy, by ogrzewanie wtgczato sie
0 godzinie 07:00, a temperatura podnosita do 25°C. W tym
celu nalezy wcisna¢ OK (y) i przytrzymacé przez 3 sekundy, az
wyswietli sig czas rozpoczecia przedziatu czasowego. Nalezy
zmieni¢ jego warto$¢ na 07:00 przyciskiem ,W GORE” (2) lub
W DOL” (v). Potwierdzi¢ naciskajac OK (y).

Teraz wyswietla sie wartoS¢ temperatury. Nalezy zmienic jej
warto$¢ na 25°C przyciskiem ,W GORE” (») lub ,W DOL”
(V). Potwierdzi¢ naciskajac OK (). W ten sam sposéb mozna
zaprogramowac drugi, trzeci i czwarty przedziat czasowy.

Wybrany cykl bedzie obowigzywac¢ dla dni od 1 do 5
pokazanych na wyswietlaczu. Aby zaprogramowac dni 6 7,
trzeba powtérzy¢é powyzsza procedure. Dni 6 i 7 to zwykle
sobota oraz niedziela. Posiadajg one tylko dwa przedziaty
czasowe W ciggu doby (przewaznie rano ,ON”, a wieczorem
,OFF”).

Zakres ustawien temperatury wynosi od +5 do +35°C. Mozna
réwniez wybraé opcje wytaczenia ogrzewania, obnizajac
ustawienie temperatury do 5°C, a nastgpnie naciskajac jeszcze
raz przycisk ,W DOL” (v).

UWAGA: Programujac przedziat 4, ,,SLEEP” (NOC) nalezy
zwrdci¢ uwage, czy zegar pokazuje czas przed pétnoca
(00:00).

Aby rozpoczaé programowanie, wcisnaé OK () i przytrzymacé przez 3 sekundy

Dni 1-5

- : Godzina i temperatura

Froney

) *

: Godzina i temperatura
= AVV o

7 [
' pog for |TAVY

{Y¢ : Godzina i temperatura

=3 | M

) : Godzina i temperatura

3 3
H > o 3 )|
‘2230 [*AVY [ g |[TAVY

8- : Godzina i temperatura

* 0

> > ) : Godzina i temperatura
12300 [TAVY jpaar |TAVY
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Ustawieni

odczyty zaawansowane

wA+V

Jednoczesnie wcisnaé przyciski ,W GORE” () i ,W DOL” (v) i przytrzymaé przez 3 sekundy. Wyswietli sie INFO.

w AV

3 sek.
INFO - Informacje
{ F ng\/ INFO umozliwia podglad aktualnych wynikéw pomiaru temperatury pomieszczenia i podtogi.
nro Odczyt temperatury podtogi jest podawany tylko jesli zainstalowany jest czujnik podtogowy.

1

Wersja oprogramowania—>

nil
Temperatura pomieszczenia ,u” E E Bu,.
Tempearatura zewnetrzna ~——————> ML |,
S > [ 2600
Jesli nie zainstalowano
czujnika, wyswietli sie ,,OFF” (WYL.) B@\/

Aby zobaczy¢ poszczegdine odczyty, nacisnaé przycisk ,W GORE” (a)
lub ,W DOL” (v).

W tym menu nie mozna wprowadzac¢ zadnych zmian. Aby wyj$é, nalezy
wcisnaé OK (y).

pp <V
= AV

App - Zastosowanie

Wybrag, jesli termostat programowalny ma dziata¢ w jednym z trybéw specjalnych.

Po wejsciu do menu wyswietlaja sie aktualne ustawienia.

Rd | =V |Bn
w AN w AN
OFF
wy/
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Tryb grzejnikowy

Kanat steruje strefa grzejnikowa. Wykonuje regulacje WE./WYL.,
uruchamia wyjscie X oraz kociot (ale nie pompe obiegowa ogrzewania
podtogowego).

Kanaty wybrane w menu ,,ArEA” réwniez dziataja jako kanaty grzejnikowe.
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2 St
= AV

Hok
w AV

ESC
w AV

OFF

Tryb dwustopniowy

W tym trybie obstugiwane jest dodatkowe wyjscie zwigkszenia
ogrzewania.

Wybrane wyjécie kanatu to zwykte wyjécie ogrzewania podtogowego.
Wyijscie nastepnego kanatu jest wyjciem zwigkszenia ogrzewania, ktére
jest uruchamiane w ponizszych warunkach.

tEmP pozwala na ustawienie histerezy temperatury.

(Odstep do uruchomienia drugiego wyjscia)
Menu wyswietla sie jedynie gdy aktywny jest tryb dwustopniowy.

timE umozliwia ustawienie czasu, w jakim pozwalamy na to, by
temperatura byta zbyt niska, przed uruchomieniem drugiego wyjscia
(wyjscia o kolejnym numerze).

Menu wyswietla sig jedynie gdy aktywny jest tryb dwustopniowy.

Tryb cieptej wody uzytkowej

W tym trybie urzadzenie dziata jako termostat zbiornika goracej wody
uzytkowej.

Wykonuje regulacje WE./WYL., uruchamia wyjscie X oraz kociot (ale nie
pompe obiegowa ogrzewania podtogowego).

Wecisng¢ OK (y), aby powrdcié¢ do menu ,APP”.
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Pra

w AV

PRO - Sekwencja 4 przedziatéw czasowych (por dnia)
Mozliwa jest zmiana zaprogramowanej fabrycznie sekwencji dla dni 1-5 (4 zmiany temperatury w ciagu doby) i dni 6-7 (2 zmiany temperatury).
Dni 1-5 to zazwyczaj poniedziatek-pigtek, a dni 6-7 — sobota i niedziela.

W poszczegdlnych przedziatach czasowych obowigzuje temperatura komfortowa lub obnizona. Mozna wybra¢ jedna z ponizszych sekwenciji
zmian temperatury, oznaczonych przy pomocy kodéw.

1 4 zmiany przez 5 dni, 2 zmiany przez 2 dni.
i Kod sekwencji 4:52.
."SE L‘SE ng\/ Wybdr poprzez nacisnigcie przycisku OK (y).

4 zmiany przez 6 dni, 2 zmiany przez 1 dzien.

Kod sekwencji 4:61.
( I
Yb | a b B%\/ Wybdr poprzez nacisnigcie przycisku OK (y).

% 4 zmiany w kazdym dniu tygodnia. Kod sekwenciji 4:70.
"‘15 "‘15 @\/ Wybdr poprzez naciéniecie przycisku OK (y).
w AV
% 2 zmiany w kazdym dniu tygodnia. Kod sekwenciji 2:70.
E'm E‘m [@\/ Wybér poprzez nacisnigcie przycisku OK (y).
w AV
7 2 zmiany przez 5 dni, 2 zmiany przez 2 dni. Kod sekwencji 2:52.
H Wybér poprzez nacisnigcie przycisku OK (y).
25¢ g 252 ] =y

E 5 { [@)\/ Wyjscie bez wprowadzania zmian.

H! Ll
= AV

Hi Li - Czujnik podtogowy. Maksymalna i minimalna temperatura podtogi.

Do termostatu programowalnego mozna podtaczy¢ czujnik ograniczenia temperatury podtogi.

Ograniczenie temperatury maksymalnej stosowane jest po to, by zabezpieczy¢ podtoge przed przegrzaniem. Przyktadowo, podtogi

z naturalnego drewna nie powinny nagrzewac sie do temperatury przekraczajacej 27°C. Warto$¢ temperatury mozna ustawi¢ w zakresie od
5°C do 55°C. Ograniczenie mozna réwniez wytaczy¢, ustawiajac 55°C i jeszcze raz wciskajac przycisk ,W GORE”.

Ograniczenie temperatury minimalnej ustawia sie wowczas, gdy temperatura podtogi nie powinna nigdy spadac¢ ponizej pewnej granicy.
Dotyczy to np. posadzek ceramicznych w kuchniach i fazienkach. Wartos¢ temperatury mozna ustawi¢ w zakresie od 5°C do 55°C.
Ograniczenie mozna réwniez wytaczy¢, ustawiajac 5°C i jeszcze raz wciskajac przycisk ,W DOL”. Temperatura gérnego ograniczenia musi by¢
wyzsza od temperatury dolnego ograniczenia.

Warto$ci temperatur granicznych zaprogramowane w termostacie WLCT3 beda obowigzywaty dla wszystkich termostatéw posiadajgcych
czujnik ograniczenia temperatury podtogi (typ WLTD3), ktére sa przytaczone do grupy kontrolowanej przez WLCT3.
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o II%’AV Ug’\/ Wyswietlana jest maksymalna dopuszczalna temperatura podtogi. Aby
E 15!. zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ temperatury, nalezy uzy¢ przycisku
W GORE” (2) lub ,W DOL” (v), a nastepnie zaakceptowac wciskajac

e/ OK ().

Na wyswietlaczu pojawi sig teraz LoLi. Aby kontynuowac, nalezy wcisnac
OK ().

LQL!
qgr | AV =V

Wyswietlana jest minimalna dopuszczalna temperatura podtogi. Aby
zwigkszyC lub zmniejszy¢ wartoS¢ temperatury, nalezy uzy¢ przycisku
LW GORE” ( &) lub ,W DOL” ( v ), a nastepnie zaakceptowac wciskajac

OK ().
SCAL - Wybér formatu czasu i skali temperatury
SE F“‘ Mozna wybrac¢ skale Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F) oraz zegar 12-
.@Av E Y ,[ n@\/ lub 24-godzinny, w nastepujacy sposoéb:

@Av Nacisna¢ przycisk ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (v), aby zmienié¢
ustawienie. Potwierdzi¢ wybor weiskajac OK (/).

@)=V
w AV

R-ER =V

= AV

ArEA (grupa pomieszczen)

Ustawienia zaprogramowane na termostacie WLCT3 (sekwencja 4 przedziatéw czasowych, ograniczenie min. i maks. temperatury podtogi) sa
stosowane do pomieszczeri/kanatéw, ktdre stanowig czesé jego strefy.

Jezeli dany kanat (pomieszczenie) ma by¢ czescia strefy kontrolowanej przez WLCT3, nalezy wybraé ,ON” (WL..).

Przyktad: Jedna strefe moze stanowi¢ np. salon, kuchnia i pokoje dzieciece, w ktérych wystepuje duze zapotrzebowanie na ciepto

w godzinach popotudniowych i wczesnym wieczorem, a nizsze w godzinach nocnych i porannych. Do kazdego pomieszczenia
przyporzadkowany jest numer kanatu (Ch1, Ch2, itd.) zgodny z numerem wyjscia na module gtéwnym, ktére kontroluje zawor/sitownik dla
danego pomieszczenia.

Przyktad: Przyktadowo, termostat pokojowy w kuchni moze by¢ podtaczony do wyjscia nr 4 na module gtéwnym, a termostat w pokoju
dzieciecym - do wyjscia nr 5. Jesli termostat programowalny WLCTS3 jest zamontowany w salonie i obstuguje wyjscie nr 1, trzeba go
zaprogramowac tak, by kontrolowat kanaty wyjsé nr 1, 4i 5.
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Lh
w AV

h 2
w AV

Ch 4

ESC

i/

On
w AV

OFF
v \/

1. Wecisnaé przycisk ,W GORE” (») lub ,W DOL” (v), aby wybra¢ kanat/

pomieszczenie.

Weisnaé OK (), aby zobaczy¢ ustawienie ON/OFF.

Wecisna¢ przycisk ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (v), aby zmieni¢

ustawienie ON/OFF.

4. Wecisna¢ OK (4), aby powrdci¢ do menu wyboru kanatéw/
pomieszczen.

wn

Ustawi¢ ,,ON” dla danego kanatu/pomieszczenia (Ch), jesli maja by¢ dla
niego stosowane ustawienia zaprogramowane na termostacie WLCT3.
kacznie WLCT3 moze kontrolowac 14 kanatéw/pomieszczen.

UWAGA: Jesli na pokretle wyboru kanatéw ustawiono 1 .. 14, wybrany
kanat zawsze bedzie aktywny (nie mozna wprowadzi¢ dla niego
ustawienia ,,OFF”).

Ramp =V
w AV

AdAP - Funkcja adaptacyjna
Funkcja ta umozliwia urzadzeniu wyliczenie czasu, w jakim powinno zataczy¢ ogrzewanie tak, aby pozadana temperatura pomieszczenia
zostata osiggnieta o zaprogramowanej przez uzytkownika godzinie. Przyktadowo, jezeli o godz. 07:00 temperatura w pomieszczeniu ma
wynosi¢ 25°C, termostat moze wiaczyé ogrzewanie nawet o godzing wczesniej, by do 07:00 osiagnac te wartosé. Jezeli funkcja adaptacyjna
jest wytaczona, termostat zatacza ogrzewanie o ustawionej przez uzytkownika godzinie.

UWAGA: Ustawienie obowigzuje dla wszystkich kanatow wybranych w menu ,,ArEA”.

On
w AV

(ERVAN

Aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje adaptacyjna, nalezy nacisnac przycisk
W GORE” (2) lub ,W DOL” (v).

Potwierdzi¢ wybor weiskajac OK ().

g <V
w AV

ESC - Wyjscie
Aby zakonczy¢ programowanie i powrdci¢ do realizacji ustawionej
sekwencji, wcisnac OK (y).

32

© 2015 OJ Electronics A/S




Reset do ustawien fabrycznych - termostaty pokojowe WLCT2

UWAGA: Jesli w systemie wystepuje kilka termostatow WLCT3, nalezy wykonac odpowiednia liczbe kopii niniejszej strony.

A\l Aby termostat powrécit do ustawien fabrycznych, nalezy przez 3 sekundy wciska¢ maty przycisk Grupa Pomieszczenie
Y oznaczony jako ,R”.
R Nastepnie trzeba na nowo wprowadzi¢ ustawienia czasu, dnia tygodnia i strefy.
Ch1 Wyt
Ustawienia czasu i temperatury w trybie 4 i Ch2 WYL.
przedziatéw czasowych Ustawienie wiasne
Tryb Tryb Tryb dwu- Tryb cieptej Ch3 WYL.
standardowy grzejnikowy stopniowy wody uzytkowej
G(:izn- Temperatura | Temperatura | Temperature Temperatura Godzina Temperatura Ch4 WYL.
Dni 1-5 Ch5 WYL.
-‘é{- 06:00 21,0°C 21,0°C 21,0°C 50,0°C Ché WYL.
™ 08:00 19,0°C 19,0°C 19,0°C 30,0°C Ch7 WYL.
e 16:00 22,0°C 22,0°C 22,0°C 50,0°C Chs WYL.
) 22:30 17,0°C 17,0°C 17,0°C 30,0°C Cho Wyt.
Dni 6-7 Ch 10 WYL.
E 3 08:00 22,0°C 22,0°C 22,0°C 50,0°C Ch 11 WYL.
) 23:00 17,0°C 17,0°C 17,0°C 30,0°C Ch 12 WYL.
Inne ustawienia Ch13 WYL.
Sekwencja 4
przedziatéw czaso- - 4:52 4:52 4:52 4:52 Ch 14 WYL.
wych (pér dnia)
Maksymalna tem-
: - 27,0°C - 27,0°C -
peratura podtogi Przyktad
Minimalna tempe-
h 17,0°C 17,0°C - 17,0°C -
ratura podtogi Ch1 Kuchnia WE.
Ustawienia
specjalne Ch2 Salon WE.
Czas zataczenia
drugiego stopnia - - - 60 min. - . X L, .
ogrzewania Powyzej nalezy wpisa¢ nazwe pomiesz-
Roznica tempera- czenia w rubryce obok numeru kanatu (Ch)
tury w ogrzewaniu - - - 2,0°C - oraz ,WL.” jesli jest kontrolowane przez
dwustopniowym termostat programowalny.

© 2015 OJ Electronics A/S



34

Tryb grzejnikowy

3€> D¢

(15

Tryb dwustopniowy

3€> D¢

(15

Tryb cieptej wody uzytkowej

3€> D¢

(15

Baterie
Dane techniczne

Jezeli w systemie wystepuje obwdd grzejnikowy, temperature pomieszczerh mozna regulowacé w
specjalnym trybie pracy WLCT3 - trybie grzejnikowym, co umozliwia optymalizacje zuzycia energii.
Termostat mierzy temperature w pomieszczeniu i przesyta dane do modutu gtéwnego WLM3,
kontrolujacego zawor strefowy. Modut gtdéwny uruchamia kociot zgodnie z zapotrzebowaniem na ciepto.

¢ Informacje dotyczace programowania znajduja si¢ w rozdziale ,Ustawienia i odczyty
zaawansowane”.

Specjalny tryb pracy WLCT3, tryb dwustopniowy, umozliwia sterowanie dziataniem dodatkowego zrédta
ciepta w pomieszczeniu. W trybie tym, oprécz gtéwnego wyjécia ogrzewania podtogowego, termostat
kontroluje drugie wyjscie wspomagajace dla zwigkszonego ogrzewania. Dodatkowe wyjscie jest
aktywowane jedynie w przypadku, gdy zadana temperatura nie zostanie osiagnieta w okreslonym czasie
przy zastosowaniu wytacznie ogrzewania podfogowego.

Termostat programowalny dziata jako standardowy WLCT3.

W razie potrzeby, serwisant systemu moze zmieni¢ ustawienia zapotrzebowania na dodatkowe Zrédto
ciepfa.

¢ Informacje dotyczace programowania znajduja sie w rozdziale ,Ustawienia i odczyty zaawansowane”.
W specjalnym trybie pracy WLCT3 - trybie cieptej wody uzytkowej — urzadzenie kontroluje temperature
wody uzywanej w gospodarstwie domowym, co umozliwia optymalizacje zuzycia energii.

Do termostatu podtgczony jest czujnik, ktéry mierzy temperature w zbiorniku wody uzytkowe;.

¢ Informacje dotyczace programowania znajduja sie w rozdziale ,Ustawienia i odczyty zaawansowane”.

Informacje dotyczace baterii znajdujg sie w rozdziale ,Baterie” pod ,Termostaty pokojowe Waterline — typ
WLTx3".

Patrz: instrukcja termostatu programowalnego Waterline.
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INSTRUKCJE

Termostat pokojowy Waterline z wyswietlaczem - typ WLDT3

WLDT to termostat pokojowy z wy$wietlaczem.
Urzadzenie pokazuje odczyt i kontroluje temperature w danym pomieszczeniu, zachowujac
0 mozliwo$¢ doregulowania wartosci zadanej temperatury dla systemu w zakresie +4°C.
Posiada takze funkcje wyboru trybu pracy sposrod 4 dostepnych opciji: Auto, Dzien,
( o'. Noc i Wytaczony (tryb przeciwzamarzaniowy), a takze umozliwia podtaczenie czujnika
E ( E L podtogowego dla ograniczenia maksymalnej i minimalnej temperatury podtogi.
"

Instrukcje dotyczace montazu znajduja sie w rozdziale ,Montaz” pod , Termostaty pokojowe
Waterline — typ WLTx3".

Uruchomienie
Przyciski

A: B:'V C: \/
Wyswietlacz Regulacja W DOk OK - akceptacja
D: A E:R F:

©

o F o©
@ @ @ oR E X Regulacja W Reset do ustawien Przycisk inicjalizacji potaczenia
8 GORE fabrycznych bezprzewodowego
=] (funkcja nie wystepuje w urzadze-
B c D & niach przewodowych)
Wyswietlacz
G: K: I:
@ —T»
Tryb auto 8¢ Tryb reczny komfortowy Wskazanie aktualnej tempera-
(automatyczny) L tury pomieszczenia i przesu-
> ) Tryb reczny obnizenia temperatury nigcia wartosci zadanej
) i 0 0.
- et <—[1]
Ly LS.
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Codzienne uzytkowanie

(Funkcje na ekranie gtéwnym)

Tryb automatyczny

2 {5t

= AV

W trybie automatycznym wyswietlany jest symbol zegara (O) oraz aktualna temperatura.
Sterowanie temperaturg odbywa sie zgodnie z wartoécig zadana temperatury komfortowej dla modutu
gtéwnego lub termostatu programowalnego (WLCT), jesli dany WLDT wchodzi w sktad strefy WLCT.

Aby doregulowac temperature w zakresie +4°C w stosunku do wartosci zadanej, nalezy uzy¢ przycisku ,W
GORE” (2) lub ,W DOL” (v).

Na wyswietlaczu pokaze sie wartos$é przesuniecia temperatury w stosunku do wartosci zadane;j.

o 2] o

Przyktad: ._‘ m: ; m: - ._‘ u‘[

Wyswietlacz bedzie pulsowaé przez 5 sekund, po czym powrdci do wyswietlania aktualnej temperatury.

Tryb komfortowy:

wy/

4 l.S;E

w AV

Staty tryb komfortowy — aby go uruchomic¢ nalezy jednokrotnie wcisnaé OK ().
W trybie komfortowym wyswietlany jest symbol stoneczka (38) oraz aktualna temperatura.

Kontrola temperatury odbywa sie zgodnie z wartoscia zadang modutu gtéwnego dla trybu komfortowego
(ustawienie fabryczne 21°C), z obej$ciem sekwencji 4 przedziatéw czasowych zaprogramowanej dla
systemu.

Aby doregulowac temperature w stosunku do wartosci zadanej, tak jak w trybie automatycznym, nalezy
uzy¢ przycisku ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (V).

Tryb obnizenia
temperatury

wy/

2 45T
w AV

Staty tryb obnizenia temperatury — aby go uruchomic nalezy jednokrotnie wcisnac¢ OK (y).

W trybie obnizenia temperatury wyswietlany jest symbol ksiezyca () ) oraz aktualna temperatura.
Kontrola temperatury odbywa sig zgodnie z warto$cig zadang modutu gtéwnego dla trybu obnizenia
temperatury (ustawienie fabryczne 18°C), z obej$ciem sekwenciji 4 przedziatéw czasowych
zaprogramowanej dla systemu.

Aby doregulowac temperature w stosunku do wartosci zadanej, tak jak w trybie automatycznym, nalezy
uzyé przycisku ,W GORE” (2) lub ,W DOL” (v).

Tryb wytaczony
(przeciwzamarza-
niowy)

=

oFF
w AV

Tryb wytaczony — aby go uruchomic¢ nalezy jednokrotnie wcisnaé OK ().
Wyswietlany jest komunikat ,OFF” (WYL.).

Kontrola temperatury odbywa sig zgodnie z warto$cig zadang modutu gtéwnego dla trybu
przeciwzamarzaniowego (ustawienie fabryczne 5°C), z obejsciem sekwenciji 4 przedziatéw czasowych
zaprogramowanej dla systemu.

System jest wytgczony, ale dziata ochrona przez zamarzaniem.
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Ustawienia i odczyty zaawansowane

3 sek.

wA+V

Jednoczesnie wcisnac przyciski ,W GORE” (A )i ,W DOL” (v )i przytrzymaé przez 3 sekundy. Wyswietli sie INFO.
Naciska¢ przycisk ,W GORE” (2), az wyswietli si¢ zadane podmenu.
Wybra¢ podmenu wciskajac OK ().

wry/

INFO - Informacje
INFO umozliwia podglad aktualnych wynikéw pomiaru temperatury pomieszczenia i podtogi.

{in F 2] Odczyt temperatury podtfogi jest podawany tylko jesli zainstalowany jest czujnik podtogowy.
w AV
T Aby zobaczy¢ poszczegdine odczyty, nacisnac przycisk
Wersja - ~W GORE” () lub ,W DOL” (v).
oprogramowania —» ‘Gu W tym menu nie mozna wprowadzac zadnych zmian. Aby wyjs¢,
wcisnaé OK ().
Temperatura 2
pomieszczenia —> 2 EB“E
Temperatura
podtogi —> s
2.0t
Jesli nie zainstalowano czujni-
ka, wyswietli sie ,OFF” (WYL.) =/
SCAL - Wybor skali temperatury
5 E H' n%\/ Tutaj mozna wybra¢ skale Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F).
L
= AV
r Wybér skali temperatury odbywa sie w nastepujacy sposob:

Nacisna¢ przycisk ,W GORE” (a) lub ,W DOL” (v), aby zmienié ustawienie. Potwierdzi¢ wybér wciskajac
OK (/).

ESC

w AV

o ESC - Wyjscie
E ’St Aby zakoriczyé programowanie i powrdci¢ do normalnego dziatania, wcisnac OK (y).

37

Informacje dotyczace baterii znajduja sie w rozdziale ,Baterie” pod ,,Termostaty pokojowe Waterline — typ WLTx3".
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INSTRUKCJE

Termostaty pokojowe Waterline - typ WLTx3

Ustawianie temperatury pomieszczenia

38

Modut gtéwny posiada domysine ustawienia temperatury, ktore sg stosowane przez wszystkie termostaty pokojowe podtgczone do systemu.
W modutach WLM3-xBA domysine wartosci temperatury dla trybéw DZIEN, NOC i WYLACZONY sa niezmienne (patrz: ,Domys$ine ustawie-
nia fabryczne”).

W modutach WLM3-xFS domysine wartosci temperatury dla trybéw DZIEN, NOC i WYLACZONY mozna modyfikowaé na wyswietlaczu.

Zmiana zaprogramowanej temperatury na module gléwnym WLM3-xFS obowigzuje réwniez wszystkie podtaczone do niego termostaty
pokojowe. W termostatach WLTA3, WLTM3 i WLTD3 zaprogramowana na module gtéwnym temperature mozna lokalnie doregulowac za
pomoca znajdujacego sie na nich pokretta. W ten sposéb temperature w danym pomieszczeniu mozna podwyzszy¢ lub obnizy¢ w zakresie
+4°C w stosunku do wartosci zadanej modutu gtéwnego.

Automatyczng zmiane temperatury z dziennej na nocna i odwrotnie mozna uzyskac¢ poprzez podtaczenie zewnetrznego zegara do modutu
gtéwnego lub zastosowanie termostatu programowalnego WLCT3 i przyporzadkowanie termostatéw pokojowych do jego strefy. W systemie
moze znajdowac sie kilka termostatow programowalnych WLCT3, z ktérych kazdy kontroluje wtasna strefe termostatéw pokojowych.

Jezeli do strefy kontrolowanej przez WLCT3 przyporzadkowano termostaty pokojowe WLTM3 lub WLTD3 i wybrano tryb AUTO za pomoca
znajdujacych sie na nich przetacznikdw suwakowych, ich ustawienia temperatury beda takie jak zaprogramowano na termostacie programo-
walnym WLCTS, a nie na module gtéwnym. Lokalne doregulowanie temperatury w zakresie +4°C wciaz bedzie mozliwe.

Ustawianie trybu pracy termostatu pokojowego

Rys. 3 Termostaty pokojowe WLTM3 i WLTDS3 posiadajg przetacznik suwakowy (patrz rys. 4) stuzacy do wyboru trybu
7 A pracy urzadzenia. Dostepne sa 4 tryby: Auto, Dzien, Noc i Wytaczony.
) @ Auto (tryb automatyczny): Termostat realizuje temperature ustawiong w module gtéwnym, lub — jezeli nalezy
*)i b do grupy termostatéw kontrolowanej przez WLCT3 - zaprogramowana w nim sekwencje czasu i temperatury.
* -:é:- Dzien (tryb dzienny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperatura
dzienng ustawiong w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 21°C).
_ + § ) Noc (tryb nocny): Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu zgodnie z temperatura
g nocna ustawiona w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 17°C).
o
E %k WYL: Termostat kontroluje temperature w pomieszczeniu (a takze, w przypadku WLTD3, minimalng tempera-
s - ture podtogi jesli zainstalowano czujnik podtogowy) zgodnie z temperatura przeciwzamarzaniowa ustawiona

w module gtéwnym (ustawienie fabryczne 5°C). Ten tryb stosuje sie jako zabezpieczenie przed zamarzaniem,
jezeli pomieszczenie przez dtuzszy czas nie jest uzytkowane.

WLTM3 i WLTDS3 s3 szczegolnie polecane do pokoi goscinnych oraz innych rzadko uzytkowanych pomieszczen,
poniewaz pozwalaja w prosty sposéb obej$¢ ustawienia automatycznej sekwencji przedziatéw czasowych.

© 2015 OJ Electronics A/S
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